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Approved Maintenance Organization Validation Certificate
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El presente documento CONVALIDA el Certificado de Estacién de Reparacion numero IY2R915K otorgado por la
Federal Aviation Administration (FAA) de los Estados Unidos de América a favor de:
This document validates the Repair Station Certificate IY2R915K issued by the Federal Aviation Administration (FAA) of the United States of

America, to:
LUFTHANSA TECHNIK ENGINE SERVICES, INC.

Ubicado en:
Located in:
3515 NORTH SHERIDAN ROAD, TULSA, OK 74115

Al verificar que los requerimientos de la Federal Aviation Administration (FAA) de los Estados Unidos de América son
equivalentes a los establecidos por la Agencia Federal de Aviacion Civil de los Estados Unidos Mexicanos para la
operacion de Talleres Aeronauticos, los cuales han sido acreditados por la empresa Lufthansa Technik Engine
Services, Inc.,, por lo que se encuentra habilitada para desarrollar actividades de reparacién y mantenimiento en la
siguiente clasificacion:

Once verifying that the requirements of the Federal Aviation Administration (FAA) of the United States of America are equivalent to those
established by the Agencia Federal de Aviacién Civii of the Estados Unidos Mexicanos for the operation of Repair Stations, which have been
accredited by Lufthansa Technik Engline Services, Inc., It Is found enabled to develop repair and malntenance activities in the following
classification:

Conforme al Certificado de Estacion de Reparacién Conforme a la clasificacién de los Estados Unidos
num. IY2ZR915K Mexicanos.
According to the Certificate Repair Station No. IY2R915K According to the classification of the Estados Unidos
Mexicanos
Limited Airframe Planeadores Clase 4
. Limited Engines ; Motores Clase 3
Limited Nondestructive Inspection, Servicios Especializados

Testing and Processin
Emergency Equipmen

La operacion del Taller de Mantenimiento Aerondutico se sujetard a lo establecido en las Especificaciones de
Operacion anexas al presentey a los requisitos establecidos por la Federal Aviation Administration (FAA) de los Estados
Unidos de América.

The operation of the repair station shall be subject to the provisions of the Operations Specifications annexed to this and the
requirements established by the Federal Aviation Administration (FAA) of the United States of America.

La presente convalidacion permanecera vigente siempre y cuando se cumplan los requisitos mencionados en el
parrafo anterior y permanezca vigente el Certificado de Estacién de Reparacién nimero IY2R915K otorgado por la
Federal Aviation Administration (FAA) de los Estados Unidos de América.

This validation shall remain in force as long as they meet the requirements mentioned in the preceding paragraph and
remainsrvuﬁd tihe Repair Station Certificate No. IY2R915K, issued by the Federal Aviation Administration (FAA) of the United
States of America.

Atentamente
Sincerely
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Este documento es intransferible y cualquier medificacién en las limitaciones o en la ubicacién del taller de mantenimiento, deﬁ/eré ser informada a la Agencia Federal de
Aviacion Civil de los Estados Unidos Mexicanos.

This document is not transferable, and any changes in the constraints or in the location of the repair station shall be reported to the Agencia Federal de Aviacién Civil of the
Estados Unidos Mexicanos.

Cualquier alteracién de este documento sera sancionada conforme a lo establecido en la Ley de Aviacion Civil de los EUM.
Any alteration of this document shall be punished as provided in the Civil Aviation Law of the E.U.M. Farma IA-90/02. Form IA-90/02.



